COMPETITION DATA ARMBAND

Take Notes. Shoot Better.

The Armageddon Gear Competition Data Armband Kit is a rugged and field-
ready wearable note board that allows the shooter to quickly write notes on
target arrays, ranges, shot dope, or stage scoring. Permanent marker stays
put during field use, even in rainy conditions but can be easily removed with
the alcohol pen, some hand sanitizer or alcohol wipes. Kit Includes
Competition Data Armband, two arm boards, black alcohol marker, and
alcohol eraser pen. The Competition Data Armband Kit can't make you shoot
better, but at least you'll look the part when you're wearing it. Armageddon
Gear uses only high-quality US-made materials and every piece is designed to
withstand hard use. Available in Black. Like everything Armageddon Gear
makes, the Competition Data Armband Kit is proudly made in the USA.

Attributes

¢ Name: COMPETITION DATA ARMBAND
e Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

¢ Product no.: 100033314

e Mfr. No.: AG0169

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Armageddon Gear
Competition Data Armband Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das Armageddon Gear Competition Data Armband Kit entschieden hast. Dieses
robuste und tragbare Notizbrett ist speziell fiir Schitzen entwickelt worden, um die Erfassung von Notizen zu
Zielarrays, Entfernungen, Schussdaten und Punktzahlen zu erleichtern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemals den Anweisungen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei unsachgemalier Verwendung kénnen Verletzungen oder Schaden auftreten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den permanenten Marker nur auf den daflir vorgesehenen Oberflachen.

Achte darauf, dass der Marker wahrend der Nutzung nicht in den Mund oder in die Augen gelangt.
Verwende den Alkoholradierstift nur, um Markierungen zu entfernen. Halte ihn von Hitzequellen fern.
Bei der Verwendung im Freien achte darauf, dass das Produkt nicht extremen Wetterbedingungen
ausgesetzt wird, die seine Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Bei Hautkontakt mit dem Alkohol oder dem Alkoholradierstift solltest du die betroffene Stelle sofort mit
Wasser und Seife reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Armbands:

o Lege das Competition Data Armband um dein Handgelenk und stelle sicher, dass es sicher sitzt,
aber nicht zu fest ist.
o Befestige die Armboards an dem Armband, um eine stabile Schreibflache zu schaffen.

2. Verwendung des Markers:

o Nutze den permanenten Marker, um Notizen zu machen. Achte darauf, dass du nicht zu viel Druck
auslbst, um ein Verstopfen der Spitze zu vermeiden.

o Wenn du mit dem Schreiben fertig bist, Uberprife, ob der Marker sicher verschlossen ist, um ein
Austrocknen zu verhindern.

3. Entfernen von Notizen:

o Verwende den Alkoholradierstift, um Notizen zu entfernen. Trage etwas Alkohol auf die zu
entfernende Stelle auf und wische sie vorsichtig ab.
o Wenn der Radierstift leer ist, entsorge ihn gemal den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

4. Aufbewahrung:

o Lagere das Competition Data Armband Kit an einem trockenen und kuhlen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Competition Data Armband Kit und seine Bestandteile gemals den 6rtlichen Vorschriften fur

die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass der permanente Marker und der Alkoholradierstift als gefahrlicher Abfall behandelt

werden und nicht im normalen Miill entsorgt werden sollten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem Armageddon Gear Competition Data Armband Kit
wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Informationen hierzu findest du auf der Verpackung oder
in der Produktdokumentation.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden zu melden und
regelmaBig nach Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform zu suchen. Dein Beitrag zur Sicherheit
ist von groBer Bedeutung.



Competition Data Armband Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Armageddon Gear Competition Data Armband Kit. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the armband. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the armband and accessories out of reach of children to prevent accidental harm.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the armband in conditions that may compromise its integrity, such as extreme weather or
heavy impact.

Be aware of your surroundings while using the armband to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using permanent markers on skin or surfaces that may be damaged by ink.

¢ Use the alcohol pen, hand sanitizer, or alcohol wipes to remove ink from the armband and accessories
safely.

¢ Do not attempt to modify or repair the armband yourself; contact the manufacturer for any necessary
repairs.

¢ If you experience any skin irritation from contact with the materials, discontinue use and seek medical
advice.

¢ Ensure that the armband fits securely on your arm to prevent slipping during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Armband:

o Place the armband around your upper arm.
o Adjust the straps to ensure a snug fit without restricting circulation.
o Ensure that the armband is positioned comfortably and does not slide during movement.

2. Using the Arm Boards:

o Attach the arm boards to the designated areas on the armband.
o Use the black alcohol marker to write notes on the arm boards as needed.
o After use, clean the boards with the alcohol pen or wipes to maintain clarity for future use.

3. Writing and Erasing:

o Use the black alcohol marker for clear and permanent notes.
o To erase, apply the alcohol pen or use hand sanitizer or alcohol wipes on the written areas until
clean.

4. Storage:

o When not in use, store the armband and accessories in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Ensure that the marker is capped tightly to prevent it from drying out.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the armband and accessories in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable; check for
recycling options.

¢ Ensure that any used markers or cleaning supplies are disposed of properly to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Competition Data Armband Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Armageddon
Gear Competition Data Armband Kit. Always prioritize safety and proper usage to enhance your shooting
experience. Thank you for choosing Armageddon Gear, where quality and safety are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Brazalete de Datos de Competencia de
Armageddon Gear

Introduccion

El Kit de Brazalete de Datos de Competencia de Armageddon Gear es un producto diseflado para ayudar a los
tiradores a registrar informacién importante durante las competiciones. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya dafios
visibles.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el producto solo para el propésito para el que fue disefiado.

Evita el contacto del marcador de alcohol con los ojos y la piel. Si ocurre, enjuaga con agua abundante.
Si sientes alguna reaccién adversa al usar el boligrafo borrador de alcohol, deja de usarlo
inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Condiciones Climaticas: Aunque el marcador es resistente a la lluvia, evita exponer el kit a condiciones
extremas de humedad durante periodos prolongados.

Superficies de Escritura: Asegurate de utilizar el marcador sobre las superficies disefiadas para ello.
No lo uses en materiales no recomendados, ya que puede causar manchas permanentes.

Uso del Marcador: Al escribir con el marcador, evita aplicar demasiada presién, ya que esto puede
dafar la punta.

Limpieza: Utiliza solo desinfectante para manos o toallitas de alcohol para limpiar el marcador. No uses
productos quimicos agresivos que puedan dafar el kit.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion del Brazalete:

o Ajusta el brazalete al tamafio de tu brazo para un ajuste cémodo pero seguro.
o AsegUrate de que el brazalete no esté demasiado apretado para evitar incomodidad durante el
uso.

Uso del Marcador:

o Saca el marcador de alcohol de su compartimento.

o Escribe tus notas sobre arreglos de objetivos, distancias, datos de tiro o puntuaciones de etapas en
la superficie del tablero.

o Después de usar, coloca el marcador de nuevo en su compartimento para evitar pérdidas.

Borrado de Notas:

o Para borrar, utiliza el boligrafo borrador de alcohol. Aplica suavemente sobre la superficie donde
escribiste.
o Limpia cualquier residuo con un pafio seco o una toallita de alcohol.



4. Almacenamiento:

o Guarda el kit en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
o Aseglrate de que todos los componentes estén en su lugar para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Kit de Brazalete de Datos de Competencia, asegurate de desecharlo de
manera responsable.

¢ Si el producto esta dafiado o ya no es Util, consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de plastico y materiales sintéticos.

¢ No arrojes el kit en la basura comun. Investiga si hay programas de reciclaje en tu drea para materiales
similares.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si deseas reportar un producto defectuoso, consulta el sitio web de
Armageddon Gear para obtener mas informacion sobre como proceder.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del Kit de Brazalete de Datos de Competencia de Armageddon Gear.



Guide de Sécurité pour le Bracelet de Données de
Compétition Armageddon Gear

Introduction

Le bracelet de données de compétition Armageddon Gear est concu pour t'aider a prendre des notes sur le
terrain tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité
d'utilisation, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des directives
de disposition.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le bracelet est utilisé uniquement pour l'usage prévu, a savoir la prise de notes lors de
compétitions de tir.
o Vérifie régulierement I'état du bracelet et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.
e Evite d'utiliser le bracelet dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa fonctionnalité.
 Tiens le bracelet hors de portée des enfants, car certains composants peuvent présenter des risques
d'étouffement ou de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le marqueur permanent uniquement sur les surfaces prévues. Evite de marquer des surfaces non
adaptées, car cela pourrait causer des dommages.

e Lorsque tu utilises le stylo effaceur a alcool, assuretoi de le faire dans un endroit bien ventilé pour éviter
I'inhalation de vapeurs.

¢ Ne laisse pas le bracelet exposé a des températures extrémes ou a I'humidité excessive, car cela pourrait
affecter ses performances.

¢ Situ ressens une irritation cutanée apres avoir utilisé le bracelet ou les marqueurs, cesse immédiatement
son utilisation et consulte un professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bracelet :

o Enfile le bracelet sur ton poignet en ajustant la taille pour un maintien confortable mais sécurisé.
o Assuretoi que le bracelet ne soit pas trop serré afin d'éviter toute restriction de circulation
sanguine.

2. Utilisation des Accessoires :

o Utilise le marqueur a alcool pour écrire sur les planches pour bras fournies.
o Pour effacer, utilise le stylo effaceur a alcool avec un mouvement |léger pour ne pas endommager
la surface.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le bracelet avec un chiffon doux pour enlever la saleté et I'humidité.
o Stocke le bracelet dans un endroit sec et frais lorsque tu ne I'utilises pas.



Instructions de Disposition

e Lorsque le bracelet arrive en fin de vie, disposeen de maniere responsable. Vérifie les réglementations
locales concernant le recyclage des plastiques et des matériaux synthétiques.

¢ Ne jette pas le bracelet avec les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte de déchets
électroniques ou de matériaux spécifiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bracelet de données de compétition
Armageddon Gear, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte le service client de la marque.

En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux profiter de ton bracelet de données de compétition tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels
potentiels pour assurer une expérience d'utilisation sécurisée.



Guida alla Sicurezza per il Kit Competition Data
Armband di Armageddon Gear

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Kit Competition Data Armband di Armageddon Gear. Questa guida

fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e il tuo comfort.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il Kit Competition Data Armband per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o danni evidenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso del Marcatore: Assicurati di utilizzare solo il marcatore alcolico fornito nel kit. Altri tipi di marcatori
potrebbero non essere facilmente rimovibili.

¢ Condizioni Meteorologiche: Anche se il marcatore ¢ resistente all'acqua, evita di utilizzare il prodotto
in condizioni di pioggia intensa.

¢ Superfici di Scrittura: Utilizza il prodotto su superfici piane e stabili per evitare che scivoli o cada.

¢ Rimozione delle Note: Per rimuovere |le annotazioni, utilizza una penna alcolica, disinfettante per le
mani o salviette alcoliche come indicato. Non utilizzare metodi abrasivi o chimici aggressivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Armband:

o Indossa I'Armband sul braccio, assicurandoti che sia ben fissato ma non troppo stretto.
o Regola la larghezza dell'’Armband se necessario, per garantire comfort durante I'uso.

2. Annotazione:

o Utilizza il marcatore alcolico per scrivere note sul braccio.
o Per cancellare le note, applica un po' di disinfettante per le mani o utilizza una penna alcolica e
strofina delicatamente.

3. Manutenzione:

o Dopo ogni utilizzo, controlla I'Armband per eventuali segni di usura.
o Pulisci il prodotto con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali residui di inchiostro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un ente
competente in materia di sicurezza dei consumatori nella tua area. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto, inclusi il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto il Kit Competition Data Armband di Armageddon Gear. La tua sicurezza ¢ la nostra
priorita.



Bruksanvisning for Armageddon Gear
Competition Data Armband Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Armageddon Gear Competition Data Armband Kit. Dette robuste og feltklare baerebare
notatbrettet er designet for a hjelpe skyttere med a ta notater om malarrangementer, avstander, skudddata og
poenggiving. For & sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa miljgforhold nar du bruker produktet, spesielt i regnfulle forhold.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke permanent markar pa klaer eller andre overflater som kan bli skadet.

Bruk alkoholpen, handdesinfeksjon eller alkoholservietter for & fjerne merker fra produktet.

Sgrg for at armbandet sitter godt og sikkert pa armen under bruk for & unnga at det glir eller faller av.
Unnga a bruke produktet i situasjoner hvor det kan bli utsatt for ekstreme temperaturer eller kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av armbandet:

o Juster lengden pa armbandet slik at det sitter komfortabelt rundt armen.
o Fest armbandet med borrelasen for a sikre det pa plass.

2. Bruk av armplater:

o Fest armplatene til armbandet ved hjelp av de medfglgende festene.
o Plasser notater eller skjemaer pa armplatene for enkel tilgang under bruk.

3. Bruk av marker:

o Bruk den medfelgende svarte alkoholmarkgren til 3 skrive ned skudddata og notater.
o Hvis du gnsker a fjerne merker, bruk alkoholpen eller handdesinfeksjon.

4. Rengjoring av produktet:
o Rengjer armbandet og armplatene med en fuktig klut etter bruk for a fjerne smuss og rester.
Avfallsinstruksjoner

Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst kast det i henhold til lokale avfallsforskrifter. Sgrg for a resirkulere
materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten via deres



europeiske kontaktpunkt.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet for 8 overholde EU General Product Safety Regulation
(GPSR) og gir viktig informasjon for trygg bruk av Armageddon Gear Competition Data Armband Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup opaski na ramie Armageddon Gear Competition Data. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest zaprojektowany do uzytku w terenie, jednak zawsze nalezy zachowad ostroznos¢.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogg zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko markeréw i dtugopiséw zalecanych przez producenta, aby unikngé¢ uszkodzenia produktu.
¢ Nie stosuj substancji chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiaty opaski.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga przecia¢ lub uszkodzi¢ opaske.

* Nie uzywaj opaski w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jej funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Aby zatozy¢ opaske na ramie:
1. Umies¢ opaske na ramieniu w wygodnej pozycji.
2. Dostosuj dtugos¢ opaski, aby byta dobrze dopasowana, ale nie za ciasna.
3. Upewnij sie, ze tablice do notatek sg prawidtowo przymocowane.
e Aby uzywad tablic do notatek:
1. Uzyj markera permanentnego do zapisywania notatek.
2. W przypadku potrzeby usuniecia notatek, uzyj dtugopisu do usuwania alkoholu.
3. Przechowuj tablice w suchym miejscu, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedzie¢ sie, jak poprawnie pozby¢ sie materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj opaski na ramie Armageddon Gear
Competition Data odpowiedzialnie i ciesz sie jej funkcjonalnoscia.



Kilpailudatan ranneke Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Armageddon Gearin kilpailudatan rannekkeen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitd kayteta aikuisen valvonnassa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kayta vain mukana toimitettuja tai suositeltuja merkintavalineita, kuten alkoholimarkkereita.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai aarimmaisessa
kuumuudessa, joka voi vaikuttaa tuoteen toimintaan.

Jos kaytat tuotetta kenttdolosuhteissa, varmista, ettd se on kiinnitetty kunnolla, jotta se ei irtoa
vahingossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Kiinnitd ranneke tiukasti ranteeseesi. Varmista, ettd se on mukava mutta tarpeeksi tiukka, jotta se
ei liiku.
o Aseta kasilevyt haluamallesi paikalle rannekkeessa.

2. Kaytto

o Kayta pysyvaa tussia muistiinpanojen tekemiseen. Varmista, etta tussi on kunnolla kiinni ennen
kayttoa.

o Muista, ettd muistiinpanot voidaan poistaa alkoholikynalla tai pyyhkeilla, joten varmista, etta
sinulla on ne saatavilla, jos haluat tehdd muutoksia.

o Kirjoita muistiinpanot rauhallisessa ymparistdssa, jos mahdollista, jotta valtat virheita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa akkuja tai muita vaarallisia materiaaleja.
e Varmista, etta kaikki osat, kuten merkintavalineet, havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
my0s EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, etta valitsit Armageddon Gearin kilpailudatan rannekkeen. Toivomme, etta nautit tuotteen kaytosta ja



etta se auttaa sinua suoriutumaan parhaalla mahdollisella tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for Armageddon Gear
Competition Data Armband Kit

Introduktion

Tack for att du valt Armageddon Gear Competition Data Armband Kit. Denna robusta och faltklara barbara
anteckningsbrada ar designad for att hjalpa skyttar att enkelt skriva anteckningar om maltavlor, avstand,
skottdata och poangsattning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast den medféljande alkoholmarkéren och alkoholraderpennan for att skriva och radera
anteckningar. Anvandning av andra typer av skrivverktyg kan leda till skador pa produkten.

Undvik att anvanda produkten i extremt vata eller ogynnsamma vaderforhallanden for att sakerstalla
dess hallbarhet.

Var forsiktig nar du tar bort anteckningar med alkoholraderpennan for att undvika kontakt med 6gonen
eller huden.

Anvand produkten pa ett stabilt underlag for att forhindra att den glider eller faller under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Competition Data Armband:

o Satt pa dig armbandet runt handleden och justera det for en bekvam passform.
o Se till att armbandet sitter ordentligt men inte for hart.

2. Anvandning av anteckningsbrador:

o Fast anteckningsbradorna pa armbandet enligt instruktionerna i férpackningen.
o Anvand den medfdéljande alkoholmarkdéren for att skriva anteckningar. Anteckningarna bér géras
tydligt for att undvika férvirring.

3. Radering av anteckningar:

o Anvand alkoholraderpennan for att ta bort anteckningar. Applicera pennan pa den skrivna ytan och
torka forsiktigt bort med en ren trasa.
o Kontrollera att ingen vatska kommer i kontakt med 6gonen eller huden under denna process.

4. Underhall:

o Reng0r produkten med en mjuk trasa efter anvandning for att ta bort smuts och rester.
o Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra skador.



Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
¢ Undvik att kasta produkten i allmanna sopor om det finns specifika atervinningsalternativ tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Armageddon Gear Competition Data Armband
Kit, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgangliga for snabbare assistans.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Armageddon
Gear Competition Data Armband Kit. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du njuta av produkten och maximera
dess funktionalitet. Tack fér att du valjer Armageddon Gear!



Navod k bezpecnému pouzivani naramku na zapis
dat Armageddon Gear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naramek na zapis dat Armageddon Gear Competition Data Armband. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a praktické feSeni pro zapisovani dat v terénu. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl ndramek pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte naramek mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé
osoby.

Pravidelné kontrolujte ndramek na poskozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyméiite.

Pri pouzivani ndramku venku v destivém pocasi zajistéte, aby popisovac byl bezpelné zajistén a nebyl
vystaven nadmérné vlhkosti.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pfi pouziti trvalého popisovace dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pfipadé
zasazeni vyplachnéte postizené misto vodou.

e Pokud potrebujete odstranit popis z naramku, pouzijte pouze doporucené (istici prostfedky (alkoholové
pero, dezinfek¢ni prostrfedek na ruce nebo alkoholové ubrousky).

e Naramek neni urcen pro pouziti v extrémnich podminkach, jako jsou vysoké teploty nebo chemické latky.

¢ Pri manipulaci s ndramkem se ujistéte, Ze je suchy a Cisty, abyste predesli poskozeni materialu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava naramku:

o Pred prvnim pouzitim zkontrolujte vSechny soucasti sady (ndramek, ramenni desky, popisovac a
gumovaci pero).
o Ujistéte se, Zze véechny soucasti jsou v dobrém stavu a neposkozené.

2. Pouziti naramku:
o Nasadte ndramek na zdpésti a ujistéte se, Ze je bezpelné zajistén, ale ne pfrilis tésné.
o Pouzijte popisovac k zaznamenani informaci o cilech, vzdalenostech a dalSich pozndmkach.
o Po pouziti naramek peclivé ulozte na suchém a Cistém misté.

3. Udrzba naramku:

o Pravidelné kontrolujte ndramek a prislusenstvi na opotiebeni.
o V pripadé potreby vycistéte naramek a prislusenstvi podle pokynd.

Pokyny pro likvidaci

e Naramek a vsechny jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o ndramku na zapis dat Armageddon Gear, obratte
se na vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndramek na zapis dat Armageddon Gear. Véfime, ze vam poskytne spolehlivou
sluzbu a pomdze vém dosahnout vasich cild.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

